1911 HAMMER PIN - HAMMER PIN FOR 1911 COMMIGOV'T/OFFCER,
BLUED, 6 PACK

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.

Attributes

Name: HAMMER PIN FOR 1911 COMM/GOV'T/OFFCER, BLUED, 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 100000874

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Delivery weight: 0.045kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806029279

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flur den 1911 Hammer Pin von
Brownells

Einfilihrung

Herzlich willkommen! Vielen Dank, dass Sie sich fur den 1911 Hammer Pin von Brownells entschieden haben.
Dieser Hammer Pin wurde in den USA hergestellt und bietet eine hohe Qualitat sowie eine Garantie fur
Passgenauigkeit und Funktionalitat. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher verwenden, haben wir diese
umfassende Anleitung erstellt, die die wichtigsten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen enthalt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Hammer Pin nur fiir die vorgesehenen Modelle (Government, Commander,
Officers) verwendet wird.

® Uberprufen Sie vor der Installation, ob der Hammer Pin keine sichtbaren Mangel oder Beschadigungen
aufweist.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Montagezubehor auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile gut gesichert sind, um ein versehentliches Lésen wahrend des Gebrauchs

zu vermeiden.
® [nformieren Sie sich tber Rickrufupdates Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Hammer Pin Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen, die fiir die Installation bendtigt werden.

® Verwenden Sie den Hammer Pin nicht, wenn Sie sich unwohl oder abgelenkt fuihlen.

® Achten Sie darauf, dass der Hammer Pin nicht iberm&Rig beansprucht wird, um eine Beschadigung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieRlich
Schraubendreher und Zangen.

® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, um eine sichere und ordentliche Umgebung zu
schaffen.

2. Installation:

® Entfernen Sie den alten Hammer Pin vorsichtig, indem Sie ihn mit einem geeigneten Werkzeug
herausdricken.

® Setzen Sie den neuen Hammer Pin in die vorgesehene Position ein.

® Stellen Sie sicher, dass der Hammer Pin vollstandig und sicher eingesetzt ist.

3. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass der Hammer Pin fest sitzt und nicht
wackelt.

® Testen Sie die Funktionalitat des Hammers, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemani
funktioniert.

4. Verwendung:

® Verwenden Sie die Waffe nur gemaR den Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen des Herstellers.
® |agern Sie die Waffe sicher und aul3erhalb der Reichweite von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Hammer Pins gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von

Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Héandler. Sie kénnen auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um Informationen zu Rickrufen oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer liegt uns am Herzen!



1911 Hammer Pin Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Hammer Pin. This product is designed for use in Government, Commander, and
Officer models of the 1911 firearm. It is made from highquality carbon steel and is guaranteed to fit and function like
the factory part. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe installation and usage.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.

® Ensure that the firearm is unloaded before attempting any installation or maintenance.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling tools
and parts.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

® Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the hammer pin is compatible with your specific 1911 model (Government, Commander, or
Officer).

Inspect the hammer pin for any visible defects or damage before installation.

Do not modify the hammer pin in any way, as this may compromise its integrity and safety.

Follow the manufacturer's instructions for installation to avoid potential hazards during use.

Store the hammer pin in a safe, dry place when not in use to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools: a punch tool, hammer, and any other tools recommended by the manufacturer.
® Ensure the work area is clean and welllit.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing hammer pin if applicable by carefully driving it out with a punch tool.

Align the new hammer pin with the hammer and the frame of the firearm.

Gently tap the hammer pin into place using a hammer and punch tool, ensuring it is securely fitted.
Doublecheck that the hammer moves freely and that the pin is not protruding excessively.

3. Postinstallation Checks:

® After installation, perform a function check on the firearm to ensure proper operation.
® |f any issues are detected, consult a qualified gunsmith for further assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable hammer pins according to local regulations for hazardous waste.
® Do not throw away the hammer pin in regular household waste if it is damaged or has sharp edges.
® Consider recycling metal components if feasible and safe to do so.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the 1911 Hammer Pin, including safety concerns or product support, please consult the
manufacturer's website or contact your local distributor.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your attention to
these guidelines helps ensure a safe and effective experience with your 1911 Hammer Pin.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
HAMMER PIN BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 Hammer Pin de Brownells. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
optimo y se fabrica en EE.UU. con materiales de alta calidad. A continuacion, encontraras una guia de seguridad
gue te ayudara a utilizar este producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de seguridad de
la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Mantén el Hammer Pin fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar herramientas de armas.

® Verifica que no haya dafios visibles en el Hammer Pin antes de su instalacion.
Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado al realizar cualquier trabajo de instalacion o
mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de lesiones: Al manipular el Hammer Pin, existe el riesgo de lesiones en los dedos o manos.
Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y utiliza herramientas adecuadas.

® Uso adecuado: Este Hammer Pin esta disefiado especificamente para modelos 1911 como Government,
Commander y Officers. No lo uses en otros modelos.

® Condiciones de uso: Evita el uso del Hammer Pin en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como ambientes himedos o corrosivos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador adecuado y
un soporte seguro para el arma.
® AsegUrate de que el arma esté descargada y en una posicién segura.

2. Instalacion:

® Retira el antiguo Hammer Pin, si es necesario. Usa el destornillador para liberar cualquier tornillo que
lo sujete.
Inserta el nuevo Hammer Pin en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.

® Verifica que el Hammer Pin esté bien asegurado y que no haya juego.

3. Uso:

® Una vez instalado, realiza una prueba de funcionamiento del arma para asegurarte de que el Hammer
Pin funcione correctamente.

® No utilices el arma hasta que estés seguro de que todas las piezas estan correctamente instaladas y
funcionando.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Hammer Pin, deséchalo de manera responsable.
® Sies posible, reciclalo a través de un centro de reciclaje de metales o sigue las normativas locales para la
eliminacién de productos de acero al carbono.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Si necesitas mas informacioén o asistencia, contacta a un representante de servicio al cliente de Brownells.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la descripcion del producto para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y mantente informado
sobre cualquier actualizacion de seguridad a través de las plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit : 1911 HAMMER PIN
BROWNELLS HAMMER PIN, 6 PACK BLUED

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 HAMMER PIN BROWNELLS HAMMER PIN. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes
les sections et suivre les instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant de I'utiliser.

® Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

* Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
® En cas de doute sur l'utilisation correcte du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts visibles ou des dommages.
* Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter toute blessure potentielle.
[ )
[ ]

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer le hammer pin.
Ne jamais travailler sur une arme a feu sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
* Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis approprié et un maillet en plastique (si nécessaire).

2. Installation :

® Retirez le hammer pin d'origine en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

® |nsérez le nouveau 1911 HAMMER PIN en alignant correctement les trous.

® Utilisez le maillet en plastique pour enfoncer délicatement le pin en place si nécessaire.
® Vérifiez que le hammer pin est bien en place et qu'il fonctionne correctement.

3. Utilisation :

® Testez le mécanisme de I'arme aprés l'installation pour vous assurer que tout fonctionne correctement.
® Ne tirez pas tant que vous n'étes pas s(r que le hammer pin est installé correctement.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.
® Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer le produit de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux autorités
compétentes.

Conclusion



En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
1911 HAMMER PIN BROWNELLS HAMMER PIN. Merci de respecter les directives et de faire preuve de prudence a
tout moment.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911
HAMMER PIN BROWNELLS HAMMER PIN, 6 PACK
BLUED

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il 1911 Hammer Pin di Brownells. Questa guida & progettata per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, conformemente alle normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU
GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il fine previsto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnalare immediatamente eventuali danni o malfunzionamenti al prodotto.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni visibili.

Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Indossare occhiali protettivi e guanti durante l'installazione per evitare infortuni.
Non forzare il prodotto durante l'installazione o l'uso.

Tenere lontano il prodotto da fonti di calore e umidita eccessiva.

Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a disposizione.
® [ eggere attentamente le istruzioni di installazione.

2. Installazione:

Rimuovere il vecchio hammer pin, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il nuovo hammer pin nel foro corretto dell'arma.

Assicurarsi che il pin sia allineato correttamente e spingerlo delicatamente in posizione.
Verificare che il pin sia fissato saldamente.

3. Uso:

Dopo l'installazione, testare il meccanismo per assicurarsi che funzioni correttamente.
Non utilizzare I'arma fino a quando non si € certi che tutte le parti siano installate correttamente e
funzionino come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.
® Contattare un centro di riciclaggio locale per informazioni su come smailtire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di contatto
europeo per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del 1911 Hammer Pin di
Brownells. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Se avete domande o necessitate di ulteriore assistenza, non

esitate a contattare il supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 HAMMER PIN BROWNELLS HAMMER PIN, 6 PACK BLUED. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni 1911 (Government,
Commander, Officers).

Sprawdzaj produkt regularnie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych lub tych rekomendowanych przez producenta.

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

® Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie lub niskie temperatury).

® Nie modyfikuj produktu w zaden sposoéb, ktdry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Zabezpiecz stanowisko pracy, aby unikng¢ przypadkowych uszkodzen.

2. Instalacja:
® Zdemontuj starg czes$¢ zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Zainstaluj nowy hammer pin, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze dopasowane i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

® Regularnie kontroluj stan hammer pin oraz innych czesci broni.
* Przeprowadzaj regularne konserwacje, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych smieci, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby uzyska¢ szczeg6towe informacije.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami w Twoim kraju. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



1911 HAMMER PIN KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 HAMMER PIN tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 1911 Auto pistoolille ja
on valmistettu Yhdysvalloissa korkealaatuisista materiaaleista. Lue tdma ohje huolellisesti ennen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kayttamasi pistoolin mallin kanssa (Government, Commander, Officers).
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen pistoolin kayttoa.
Kayta suojavarusteita (kuten suojalaseja) asennuksen aikana.

Valta tuotteen altistamista kosteudelle tai darimmaisille [ampétiloille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ennen aloittamista.

2. Asennus
® Poista pistoolista kaikki patruunat ennen asennusta.
® Poista vanha hammer pin ja asenna uusi 1911 HAMMER PIN varovasti.
® Tarkista, ettd hammer pin on kunnolla paikallaan ennen pistoolin kayttéonottoa.

3. Kayttd

® Kayta pistoolia vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Varmista, ettd kaikki turvallisuustoimenpiteet on otettu huomioon ennen laukaisua.

Havitsoohjeet

® Havita tuotteen osat ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.
* Ala heita tuotteen osia tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaén. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta 1911 HAMMER PIN tuote on turvallinen ja tehokas kaytéssa. Kiitos,
etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 HAMMER PIN

Introduktion

Tack for att du valt 1911 HAMMER PIN fran BROWNELLS. Denna produkt &r tillverkad i USA av hog kvalitet och ar
designad for att passa och fungera precis som originaldelen. For att sakerstélla séaker anvéndning av produkten,
vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan du bérjar arbeta.

Folj alltid sakerhetsanvisningarna for det vapen dar produkten ska installeras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och utrustning.
® | 4s igenom installationsmanualen for ditt specifika vapenmodell (Government, Commander, Officers).

2. Installation:
® Ta bort det gamla hammarpinnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Satt in det nya hammarpinnet i den angivna positionen.
® Kontrollera att hammarpinnet sitter ordentligt och &r korrekt installerat.

3. Anvéndning:

® Anvand produkten endast med godkénda vapen.
® Folj alltid sakerhetsprotokollen fér skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsanvisningar

* Avfall som uppstar vid installation eller anvandning av produkten ska hanteras i enlighet med lokala
avfallshanteringsbhestammelser.

® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens detaljer till hands for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt BROWNELLS 1911 HAMMER PIN. Sakerhet &r var prioritet, och vi hoppas att dessa
instruktioner hjalper dig att anvanda produkten pd ett sakert och effektivt satt.



Navod k bezpe€¢nému pouziti 1911 HAMMER PIN
BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 HAMMER PIN od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je navrZen tak, aby
splnoval vysoké standardy kvality a bezpec€nosti. Prosime, abyste si peclivé precetli tento navod, abyste zajistili
bezpec€né pouzivani a udrzbu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s doporucenimi vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni produktu jej okamzité prestarite pouzivat.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci zkontrolujte, zda je produkt bez viditelnych vad.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s nastroji a pfi instalaci.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osveétleny a Cisty.

Pfi instalaci se ujistéte, ze je zbran v bezpecném rezimu.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat produkt.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
* Ujistéte se, Ze mate spravné dily pro model 1911 (Government, Commander, Officers).

2. Instalace:

® Qdstrante stary hammer pin, pokud je to nutné.
® Vlozte novy hammer pin na jeho misto.
® Ujistéte se, Ze je pin spravné usazen a zajistén.

3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte stav hammer pin a dalSich soucasti.

¢ Cistéte produkt podle pokyn( vyrobce.
® Skladujte produkt na suchém a chladném misté.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Nikdy neodhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyuzijte mistni zafizeni pro sbér odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo na zakaznicky
servis vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 HAMMER PIN od spole¢nosti BROWNELLS. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou
pro nas prioritou.



